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Anexo 11

Memorandos de entendimiento suscritos entre el PNUMA/PAM y los organismos
regionales de parlamentarios, concretamente la Asamblea Parlamentaria del
Mediterraneo (APM) y el Circulo de Parlamentarios del Mediterraneo para el
Desarrollo Sostenible (COMPSUD)
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE, EN
CALIDAD DE SECRETARIA DEL PLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO
(PNUMA/PAM)
Y

LA ASAMBLEA PARLAMENTARIA DEL MEDITERRANEO (APM)
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE, EN
CALIDAD DE SECRETARIA DEL PLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO
(PNUMA/PAM)

Y
LA ASAMBLEA PARLAMENTARIA DEL MEDITERRANEO (APM)

CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (denominado
en adelante el PNUMA) fue ratificado por la Asamblea General en 1997 como la principal
autoridad mundial en materia de medio ambiente que define el programa mundial para el medio
ambiente, fomenta la aplicacién coherente de la politica medioambiental dentro del sistema de
las Naciones Unidas y actia como un organismo que defiende el medio ambiente mundial y cuyo
mandato mundial estd centrado en garantizar la creacién de capacidad y la asistencia técnica en
particular con respecto al fortalecimiento institucional en los paises en desarrollo y tiene el
compromiso de contribuir a la aplicacién de la Agenda 2030 y sus Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS) para presentar la sostenibilidad ambiental como un factor crucial para la
aplicacion de los ODS y garantizar la salud de nuestro planeta;

CONSIDERANDO que el PNUMA tiene el mandato de cumplir las funciones de la Secretaria para
el Convenio para la Proteccién del Medio Marino y de la Regién Costera del Mediterraneo
(Convenio de Barcelona) y sus protocolos;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM elabora planes, programas y medidas como la
coordinacién de los proyectos y el suministro de informacién, asesoramiento, formaciony
orientacién a las partes del Convenio de Barcelona con el fin de ayudarlas a cumplir sus
obligaciones para tomar todas las medidas adecuadas de acuerdo con el convenio y sus
protocolos con el objetivo de prevenir, reducir, combatir y en la mayor medida posible eliminar
la contaminacién de la zona del mar Mediterraneo, y proteger y mejorar el entorno marino en
esa zona para contribuir a su desarrollo sostenible;

CONSIDERANDO que en el marco de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible
2016-2025 (EMDS) se contempla potenciar las sinergias, las complementariedades y la
colaboracidn entre todas las partes interesadas y socios activos de la zona mediterranea para
trasladar la Agenda 2030 y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) a las escalas regional,
subregional y nacional;

CONSIDERANDO que la Asamblea Parlamentaria del Mediterrdneo (denominada en adelante la
APM), creada en 2005, es un organismo intergubernamental con personalidad y capacidad
juridicas propias a escala internacional que actia en calidad de observador de las Naciones
Unidas y es la plataforma de excelencia reconocida para el didlogo y la cooperacion
interparlamentarios en la regién euromediterranea;

CONSIDERANDO que la APM tiene el mandato de forjar la cooperacidn politica, econémica y
social entre los Estados miembros para buscar soluciones comunes a los problemas que debe
afrontar la regién euromediterranea y ofrece, mediante el instrumento de la diplomacia
parlamentaria, una contribucidn singular a las acciones mundiales y regionales en el ambito del
desarrollo sostenible y la proteccién del medio ambiente, de acuerdo con la Agenda 2030, los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), el Convenio de Barcelona y sus protocolos y sus
propias resoluciones;
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CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM y la APM (denominados en adelante en forma colectiva
“las Partes”) tienen objetivos comunes en lo que respecta a la proteccion del entorno marino, la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad biolégica en el Mediterraneo y la reducciény la
adaptacion al cambio climatico a escala regional, y desean colaborar para promover esas metas y
objetivos comunes con arreglo a sus respectivos mandatos y sus normas y reglamentos;

CONSIDERANDO que las Partes tienen el propdsito de suscribir este memorando de
entendimiento (denominado en adelante el “Memorando”), a fin de consolidar, intensificar y
definir claramente su cooperacién y reforzar la eficacia para lograr los objetivos comunes en el
ambito la proteccién del medio ambiente como aportacién al desarrollo sostenible, resiliente e
inclusivo en la region euromediterranea;

AHORA, POR LO TANTO, EL PNUMA/PAM Y la APM HAN DECIDIDO COOPERAR EN EL MARCO
DEL PRESENTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO CON ARREGLO A LAS DISPOSICIONES
SIGUIENTES:

Articulo 1
Interpretacién

1. Se considerard que todas las referencias al presente memorando incluyen los anexos que
existan, en su forma modificada con arreglo a lo dispuesto en él. Todo anexo estara sujeto a lo
dispuesto en el presente memorando, y en caso de haber discrepancia entre un anexo y el
presente memorando, prevalecera este ultimo.

2. Laejecucidn de toda actividad, proyecto o programa en el marco del presente memorando,
incluidos los relativos a la transferencia de fondos entre las Partes, requerird la celebracion de
los acuerdos juridicos pertinentes entre las Partes. Las disposiciones de dichos instrumentos
juridicos estaran sujetas a lo dispuesto en el presente memorando.

3. El presente documento constituye la totalidad del Memorando de Entendimiento entre las
Partes, y sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y
representaciones anteriores, orales o escritos, relacionados con el objeto del presente
memorando.

4. El hecho de que una de las Partes no solicite la aplicacidon de una disposicién del presente
memorando no supondra la exencién de aplicar esa ni ninguna otra disposicion de este
memorando.

Articulo 2
Duracion

1. El presente memorando se hara efectivo en la ultima fecha en que haya sido firmado por los
oficiales competentes y permanecera en vigor hasta el 1 de enero de 2030, salvo que se ponga
fin a él con arreglo a lo establecido en el articulo 15 infra. Después de esa fecha, la duracion del
presente memorando puede prorrogarse previa aprobacion por escrito de todas las Partes de
acuerdo con el articulo 14 de este documento. Su contenido se revisara cada cuatro (4) aios, si
procede.

Articulo 3
Finalidad

1. El propdsito del presente memorando es ofrecer un marco de cooperacién y entendimiento,
y facilitar la colaboracién entre las Partes en su labor destinada a alcanzar metas y objetivos
compartidos con el objetivo de alcanzar y mantener el buen estado medioambiental del
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Mediterraneo y contribuir asi a su desarrollo sostenible.
2. Los objetivos del presente memorando se alcanzardn mediante:
a. Lacelebracion de reuniones y el didlogo periddicos entre el PNUMA/PAM y la APM;

b. Lacelebracion de un instrumento juridico independiente entre las Partes para definir
y ejecutar toda actividad, proyecto y programa subsiguiente conforme a lo dispuesto en
el articulo 1.2.

Articulo 4
Esferas de cooperacion

1. Las esferas de cooperacién se acordaran conjuntamente por medio del mecanismo de
cooperacion previsto en el Memorando. Las politicas y prioridades recogidas en este
memorando también podrdn ser revisadas conjuntamente cada afo por las Partes, de
conformidad con el articulo 5, a fin de que estas puedan responder a nuevas cuestiones que
surjan en el ambito del medio ambiente y el desarrollo sostenible.

2. Las Partes han convenido en las siguientes esferas de cooperacidn indicativas con arreglo al
presente memorando:

a. Avanzar en la aplicacién del Convenio de Barcelona y sus protocolos, impulsar su
ratificacion universal y su ejecucién mediante la legislacidon nacional, aumentar la
sensibilizacidn y la responsabilidad de los responsables politicos y propiciar la
implicacion plena de la ciudadania y las partes interesadas para la proteccion del
mar Mediterraneo y sus costas;

b. Impulsary ejecutar iniciativas comunes para avanzar en la transmisién de los ODS en
el Mediterraneo, especialmente aquellos que sean pertinentes para el mandato del
sistema del PNUMA/PAM y el Convenio de Barcelona y para el mandato y las
resoluciones de la PM, y permitir una respuesta efectiva a la triple crisis planetaria
de la contaminacidn, la pérdida de biodiversidad y el cambio climatico;

c. Movilizar la diplomacia parlamentaria en favor del multilateralismo y la solidaridad
regionales en pro del medio ambiente y el desarrollo sostenible, también mediante
la creacion de capacidad y el desarrollo y transferencia de tecnologia;

d. Colaborar estrechamente y consultar con el resto con regularidad con el fin de
identificar oportunidades de fomentar la implicacidn activa de los parlamentarios y
los parlamentos nacionales a la hora de abordar los cambios climaticos y
ambientales en toda la cuenca mediterranea;

e. Fomentary reforzar la interfaz ciencia-politica en la region mediterranea y favorecer
el dialogo entre multiples interesados para lograr medidas de politica ambiental
inclusivas y con base empirica en el marco del desarrollo sostenible;

f. Impulsar la defensa conjunta e iniciativas orientadas a la accion, que impliquen a
otras partes interesadas si procede, sobre cuestiones prioritarias comunes como el
cambio climatico, la basura marina, la conservacién de la biodiversidad y las zonas
marinas protegidas, y la economia azul sostenible, teniendo en cuenta los procesos
pertinentes a escala mundial y los compromisos con arreglo al Convenio de
Barcelona y sus protocolos y las resoluciones pertinentes de la APM.
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3. Lalista anterior no es exhaustiva y no debe entenderse que excluye ni reemplaza a otras
formas de cooperacién entre las Partes sobre otros asuntos de interés comun.

Articulo 5
Organizacién de la cooperacion

1. Las Partes celebrardn reuniones bilaterales periédicas sobre asuntos de interés comun, con
arreglo a un calendario acordado previamente por ellas, a fin de desarrollar y supervisar
proyectos de colaboracidn. Esas reuniones se celebrardn al menos una vez cada ano para:

a. Analizar cuestiones técnicas y operacionales relacionadas con la promocién de los
objetivos del presente memorando;

y

b. Examinar los progresos de las actividades emprendidas por el PNUMA/PAM y la
APM, con arreglo a lo dispuesto en un instrumento juridico independiente, en las
esferas de cooperacion prioritarias especificadas en el articulo 4 supra.

2. Enrelacidon con lo anterior, se alentara la celebracién de otras reuniones bilaterales entre
servicios homdlogos y a nivel de expertos, que se organizaran cuando lo estimen oportuno el
PNUMA/PAM y la APM, para tratar cuestiones de interés comun para la ejecucion de actividades
en esferas concretas de la regidon mediterranea.

3. Porlo que respecta a la ejecucion de las actividades, proyectos y programas en las esferas
prioritarias acordadas, las Partes celebraran un instrumento juridico independiente sobre la
puesta en practica de esas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2. supra. A la hora de
definir las esferas de cooperacidn en el marco del presente memorando, debera tenerse
debidamente en cuenta la cobertura geografica de la APM; su capacidad de ejecucién y su
experiencia en el ambito de que se trate.

4. Cuando una de las Partes organice una reunidn con participantes externos en que se vayan a
examinar cuestiones de politica relacionadas con los fines del presente memorando, la Parte
invitara a la otra Parte a participar en ella o lo informara sobre las cuestiones pertinentes
tratadas, seguln proceda. Cada Parte se compromete a compartir conocimientos e informacién
con la otra Parte en su esfera de operaciones y conocimientos técnicos relacionados con el
memorando.

Articulo 6
Condicidn juridica de las Partes y su personal

1. Las Partes reconocen y acuerdan que la APM es una entidad separada y distinta de las
Naciones Unidas, incluido el PNUMA, y que el PNUMA/PAM es una entidad separada y distinta
de la APM. Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas o los
afiliados de la APM y el PNUMA/PAM, incluido el personal contratado por ambos para llevar a
cabo cualquier actividad de los proyectos en el marco del presente memorando, no seran
considerados en modo alguno ni con ningln fin empleados, personal, representantes, agentes,
contratistas o afiliados de la otra Parte.

2. Ninguna de las Partes tendrd derecho a actuar o formular declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando se
considerard en el sentido de que crea una empresa conjunta, organismo, grupo de interés o
cualquier otro tipo de agrupacién o entidad empresarial oficial entre las Partes.

Articulo 7
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Recaudacion de fondos

1. Enla medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las
Partes, y con sujecidn a lo dispuesto en el pdarrafo 2, las Partes podran llevar a cabo actividades
de recaudacion de fondos de los sectores publico y privado para respaldar las actividades,
programas y proyectos que se vayan a desarrollar o ejecutar en el marco del presente
memorando.

2. Ninguna de las Partes llevara a cabo actividades de recaudacién de fondos ante terceros en
nombre de la otra sin la previa aprobacién expresa por escrito de la otra Parte en cada caso.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

1. Nada de lo dispuesto en el presente memorando se interpretara en el sentido de que
confiere u otorga, expresa o implicitamente, derechos de propiedad intelectual a las Partes,
salvo que se disponga otra cosa en el articulo 8.2.

2. Encaso de que las Partes prevean la creacion de propiedad intelectual que puede ser
protegida en relacidn con cualquier actividad, proyecto o programa que se vaya a llevar a cabo
en el marco del presente memorando, una Parte, que elegirdn ambas, detentard los derechos de
la propiedad intelectual, y otorgard a la otra Parte una licencia no exclusiva y no asignable, valida
en todo el mundo, para utilizar la propiedad intelectual o cualquier parte de ella con fines
oficiales. Los derechos de propiedad intelectual podrdn ser detentados, alternadamente, por
una u otra Parte en relacion con diferentes actividades, proyectos o programas que se lleven a
cabo en el marco del presente memorando.

Articulo 9
Uso del nombre y el emblema

1. Ninguna de las Partes utilizard el nombre, el emblema ni las marcas registradas de la otra
Parte, o de sus entidades subsidiarias o filiales, ni una forma abreviada de los mismos, en
relacidn con su actividad ni de ninguna otra forma, sin el previo consentimiento expreso por
escrito de la otra Parte en cada caso. En ninguna circunstancia se concedera permiso para
utilizar el nombre ni el emblema de las Naciones Unidas o del PNUMA/PAM o de la APM para
fines comerciales.

2.  La APM declara que tiene conocimiento del caracter independiente, internacional e
imparcial de las Naciones Unidas y el PNUMA/PAM, y reconoce que los nombres y emblemas de
estos no pueden estar asociados a ninguna causa politica o sectaria ni ser utilizados de ninguna
otra manera incompatible con la naturaleza de las Naciones Unidas y el PNUMA/PAM.

3.  EI PNUMA/PAM reconoce la APM como un organismo intergubernamental con
personalidad y capacidad juridicas propias a escala internacional que actuia en calidad de
observador de las Naciones Unidas y reconoce que ni sus nombres ni sus emblemas no pueden
estar asociados a ninguna causa politica o sectaria ni ser utilizados de ninguna otra manera
incompatible con los Estatutos de la APM.

4. Llas Partes acuerdan reconocer esta asociacion, segun proceda. A tal efecto, se consultaran
mutuamente sobre el procedimiento y la forma de ese reconocimiento.

Articulo 10
Prerrogativas e inmunidades

1. Nada de lo dispuesto en el presente memorando o relativo a él sera considerado una
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renuncia, expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas, inmunidades, exenciones e
infraestructuras respectivas de las que disfruten o puedan disfrutar las Partes, incluidos sus
6rganos subsidiarios y su personal, de acuerdo con su propio marco reglamentario.

Articulo 11
Confidencialidad

1. Elmanejo de la informacién estara sujeto a las politicas institucionales en materia de
confidencialidad de cada una de las Partes.

2. Antes de divulgar a terceros documentos internos —o documentos que por su contenido o
las circunstancias de su creacidon o comunicacion deban ser considerados confidenciales— de
otra Parte, cada Parte deberd contar con el consentimiento expreso por escrito de las Partes
interesadas. No obstante, la divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales
de otra Parte a una entidad que la Parte divulgadora controle o que esté controlada junto con
ella por la misma entidad, o a una entidad con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no
serd considerada divulgacion a terceros y no requerira autorizacién previa.

3. Porlo que respecta al PNUMA, un érgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas
establecido de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas serd considerado una entidad
legal sujeta al control de la misma entidad que él.

4. Parala APM, un organismo intergubernamental con personalidad y capacidad juridicas
propias a escala internacional debe considerarse una entidad juridica bajo control comun.

Articulo 12
Responsabilidad

1. Cadaunade las Partes se hara cargo de las reclamaciones o demandas derivadas de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacién con el presente memorando.

Articulo 13
Arreglo de controversias

1. Las Partes haran todo lo posible por solucionar amistosamente las diferencias, controversias
o reclamaciones relacionadas con el presente memorando. Si las Partes desearan llegar a un
arreglo amistoso recurriendo a la conciliacion, esta se hara de conformidad con el Reglamento
de Conciliacién de la CNUDMI prevaleciente en ese momento, o segun cualquier otro
procedimiento que se acuerde entre las Partes.

2. Todas las diferencias, controversias o reclamaciones entre las Partes relacionadas con el
presente memorando que no se solucionen amistosamente de conformidad con lo establecido
en el parrafo anterior, podran ser sometidas a arbitraje por cualquiera de las Partes con arreglo
al Reglamento de Conciliacidon de la CNUDMI en vigor en ese momento. El tribunal de arbitraje
no tendra autoridad para imponer el pago de dafios punitivos. Las Partes deberdn aceptar el
laudo arbitral dictado de resultas del arbitraje como fallo definitivo sobre esas controversias,
reclamaciones o diferencias.

Articulo 14
Notificaciones y modificaciones

1. Cada Parte notificard inmediatamente por escrito a las demas Partes cualquier cambio
sustancial previsto o efectivo que afecte a la ejecucion del presente memorando.
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2. Las Partes podran enmendar el presente memorando por acuerdo mutuo expresado por
escrito, que se anexara al presente memorando y pasara a formar parte integrante de este.

Articulo 15
Terminacion

1. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente memorando mediante
notificacidn por escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacién.

2. Unavez se haya dado por terminado el presente memorando, los derechos y obligaciones de
las Partes definidos en el marco de cualquier otro instrumento juridico celebrado en virtud del
presente memorando dejaran de ser efectivos, a menos que en el presente memorando se
disponga otra cosa.

3. Laterminacién del presente memorando se llevard a cabo sin perjuicio de: a) la conclusién
bien organizada de cualquier actividad de colaboracién en curso, y b) cualesquiera otros
derechos y obligaciones de las Partes adquiridos antes de la fecha de terminacidn en virtud del
presente memorando o de un instrumento juridico celebrado con arreglo a él.

4. Las obligaciones contraidas en virtud de los articulos 8 a 13 seguiran en vigor aun después de
la expiracion, terminacion o retirada del presente memorando.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados, estampan
su firma a continuacion.

Por el Programa de las Naciones Unidas para Por la Asamblea Parlamentaria del

el Medio Ambiente Mediterraneo

Nombre: Nombre:

Directora de la Division de Ecosistemas del Secretario General de la APM
PNUMA

(Yol o 1= R Fecha: oo
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE, EN
CALIDAD DE SECRETARIA DEL PLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO
(PNUMA/PAM)
Y

EL CIRCULO DE PARLAMENTARIOS DEL MEDITERRANEO PARA EL DESARROLLO
SOSTENIBLE (COMPSUD)
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE, EN CALIDAD DE SECRETARIA
DEL PLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO (PNUMA/PAM)
Y
EL CIRCULO DE PARLAMENTARIOS DEL MEDITERRANEO PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE
(COMPSUD)

CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (denominado
en adelante el PNUMA) fue ratificado por la Asamblea General en 1997 como la principal
autoridad mundial en materia de medio ambiente que define el programa mundial para el medio
ambiente, fomenta la aplicacion coherente de la politica medioambiental dentro del sistema de
las Naciones Unidas y actia como un organismo que defiende el medio ambiente mundial y cuyo
mandato mundial esta centrado en garantizar la creacién de capacidad y la asistencia técnica en
particular con respecto al fortalecimiento institucional en los paises en desarrollo y tiene el
compromiso de contribuir a la aplicacién de la Agenda 2030 y sus Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS) para presentar la sostenibilidad ambiental como un factor crucial para la
aplicacion de los ODS y garantizar la salud de nuestro planeta;

CONSIDERANDO que el PNUMA tiene el mandato de cumplir las funciones de la Secretaria para el
Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Regidn Costera del Mediterraneo
(Convenio de Barcelona) y sus protocolos;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM elabora planes, programas y medidas como la coordinacién
de los proyectos y el suministro de informacidn, asesoramiento, formacidn y orientacién a las
partes del Convenio de Barcelona con el fin de ayudarlas a cumplir sus obligaciones para tomar
todas las medidas adecuadas de acuerdo con el convenio y sus protocolos con el objetivo de
prevenir, reducir, combatir y en la mayor medida posible eliminar la contaminacién de la zona del
mar Mediterraneo, y proteger y mejorar el entorno marino en esa zona para contribuir a su
desarrollo sostenible;

CONSIDERANDO que en el marco de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible
2016-2025 (EMDS) se contempla potenciar las sinergias, las complementariedades y la
colaboracidn entre todas las partes interesadas y socios activos de la zona mediterranea para
trasladar la Agenda 2030 y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) a las escalas regional,
subregional y nacional;

CONSIDERANDO que el Circulo de Parlamentarios Mediterraneos por el Desarrollo Sostenible
(denominado en adelante COMPSUD) [SHORT TEXT TO BE ADDED ON THE STATUS OF COMPSUD
AND ITS MANDATE];

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM y el COMPSUD (denominados en adelante en forma
colectiva “las Partes”) tienen objetivos comunes en lo que respecta a la proteccion del entorno
marino, la conservacién y el uso sostenible de la diversidad bioldgica en el Mediterraneoy la
reduccién y la adaptacién al cambio climatico a escala regional, y desean colaborar para
promover esas metas y objetivos comunes con arreglo a sus respectivos mandatos y sus normasy
reglamentos;

CONSIDERANDO que las Partes tienen el propdsito de suscribir este memorando de
entendimiento (denominado en adelante el “Memorando”), a fin de consolidar, intensificar y
definir claramente su cooperacidon y reforzar la eficacia para lograr los objetivos comunes en el
ambito la proteccién del medio ambiente como aportacion al desarrollo sostenible, resiliente e
inclusivo en la region euromediterranea;
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AHORA, POR LO TANTO, EL PNUMA/PAM Y EL COMPSUD HAN DECIDIDO COOPERAR EN EL
MARCO DEL PRESENTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO CON ARREGLO A LAS
DISPOSICIONES SIGUIENTES:

Articulo 1
Interpretacién

1. Se considerara que todas las referencias al presente memorando incluyen los anexos que
existan, en su forma modificada con arreglo a lo dispuesto en él. Todo anexo estard sujeto a
lo dispuesto en el presente memorando, y en caso de haber discrepancia entre un anexo vy el
presente memorando, prevalecera este ultimo.

2. Laejecucidn de toda actividad, proyecto o programa en el marco del presente memorando,
incluidos los relativos a la transferencia de fondos entre las Partes, requerird la celebraciéon de los
acuerdos juridicos pertinentes entre las Partes. Las disposiciones de dichos instrumentos
juridicos estardn sujetas a lo dispuesto en el presente memorando.

3. El presente documento constituye la totalidad del Memorando de Entendimiento entre las
Partes, y sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y
representaciones anteriores, orales o escritos, relacionados con el objeto del presente
memorando.

4. El hecho de que una de las Partes no solicite la aplicacidon de una disposiciéon del presente
memorando no supondra la exencién de aplicar esa ni ninguna otra disposicion de este
memorando.

Articulo 2
Duracion

1. El presente memorando se hara efectivo en la lltima fecha en que haya sido firmado por los
oficiales competentes y permanecera en vigor hasta el 31 de diciembre de 2029, salvo que se
ponga fin a él con arreglo a lo establecido en el articulo 15 infra. Después de esa fecha, la
duracidn del presente memorando puede prorrogarse previa aprobacion por escrito de todas las
Partes de acuerdo con el articulo 14 de este documento. Su contenido se revisara cada cuatro (4)
afos, si procede.

Articulo 3
Finalidad

1. El propésito del presente memorando es ofrecer un marco de cooperacién y entendimiento,
y facilitar la colaboracién entre las Partes en su labor destinada a alcanzar metas y objetivos
compartidos con el objetivo de alcanzar y mantener el buen estado medioambiental del
Mediterraneo y contribuir asi a su desarrollo sostenible.

2. Los objetivos del presente memorando se alcanzaran mediante:

a. La celebracion de reuniones y el didlogo periddicos entre el PNUMA/PAM vy el
COMPSUD;

b. La celebracién de un instrumento juridico independiente entre las Partes para definir
y ejecutar toda actividad, proyecto y programa subsiguiente conforme a lo dispuesto en el
articulo 1.2.
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Articulo 4
Esferas de cooperacion

4. Las esferas de cooperacidn se acordaran conjuntamente por medio del mecanismo de
cooperacion previsto en el Memorando. Las politicas y prioridades recogidas en este memorando
también podrdn ser revisadas conjuntamente cada afio por las Partes, de conformidad con el
articulo 5, a fin de que estas puedan responder a nuevas cuestiones que surjan en el ambito del
medio ambiente y el desarrollo sostenible.

Las Partes han convenido en las siguientes esferas de cooperacién indicativas con arreglo al
presente memorando:

Fomentar la aplicacidn del Convenio de Barcelona y sus protocolos, impulsar su
ratificacion universal y su ejecucién mediante la legislacidon nacional y medidas,
aumentar la sensibilizacién y la responsabilidad de los responsables politicos y
propiciar la implicacién plena de la ciudadania y las partes interesadas para la
proteccién del mar Mediterraneo y sus costas;

Impulsar y ejecutar iniciativas comunes para avanzar en la transmision de los ODS en
el Mediterraneo, especialmente aquellos que sean pertinentes para el mandato del
sistema del PNUMA/PAM y el Convenio de Barcelona, y permitir una respuesta
efectiva a la triple crisis planetaria de la contaminacién, la pérdida de biodiversidad y
el cambio climatico;

Movilizar la diplomacia parlamentaria en favor del multilateralismo y la solidaridad
regionales en pro del medio ambiente y el desarrollo sostenible, también mediante
la creacion de capacidad y el desarrollo y transferencia de tecnologia;

Colaborar estrechamente y consultar con el resto con regularidad con el fin de
identificar oportunidades de fomentar la implicacidn activa de los parlamentarios y
los parlamentos nacionales a la hora de abordar los cambios climaticos y ambientales
en toda la cuenca mediterranea, en linea con lo establecido en todos los convenios y
las principales estrategias pertinentes, haciendo realidad la aspiraciéon de un mary
una costa mediterrdaneos que apuntalen el desarrollo sostenible en la regién;

Fomentar y reforzar la interfaz ciencia-politica en la regiéon mediterranea y favorecer
el didlogo entre multiples interesados para lograr medidas de politica ambiental
inclusivas y con base empirica en el marco del desarrollo sostenible;

Impulsar la defensa conjunta e iniciativas orientadas a la accién, que impliquen a
otras partes interesadas si procede, sobre cuestiones prioritarias comunes como el
cambio climdtico, la basura marina, la conservacién de la biodiversidad y las zonas
marinas protegidas, la economia azul sostenible, el acceso a la informaciény la
justicia medioambientales y la formacidn en materia de desarrollo sostenible,
teniendo en cuenta los procesos pertinentes a escala mundial, el Convenio de
Barcelona y sus protocolos, incluida la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo
Sostenible (EMDS) y sus iniciativas emblematicas.

5. Lalista anterior no es exhaustiva y no debe entenderse que excluye ni reemplaza a otras
formas de cooperacidn entre las Partes sobre otros asuntos de interés comun.
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Articulo 5
Organizacion de la cooperacion

1. Las Partes celebrardn reuniones bilaterales periddicas sobre asuntos de interés comun, con
arreglo a un calendario acordado previamente por ellas, a fin de desarrollar y supervisar
proyectos de colaboracidn. Esas reuniones se celebrardn al menos una vez cada ano para:

a. Analizar cuestiones técnicas y operacionales relacionadas con la promocién de los
objetivos del presente memorando;

Y

b. Examinar los progresos de las actividades emprendidas por el el COMPSUD, con
arreglo a lo dispuesto en un instrumento juridico independiente, en las esferas de
cooperacion prioritarias especificadas en el articulo 4 supra.

2. Enrelacidon con lo anterior, se alentara la celebracién de otras reuniones bilaterales entre
servicios homdlogos y a nivel de expertos, que se organizaran cuando lo estimen oportuno el
PNUMA/PAM y el COMPSUD, para tratar cuestiones de interés comun para la ejecucion de
actividades en esferas concretas de la region mediterranea.

3. Porlo que respecta a la ejecucion de las actividades, proyectos y programas en las esferas
prioritarias acordadas, las Partes celebraran un instrumento juridico independiente sobre la
puesta en practica de esas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2. supra. A la hora de
definir las esferas de cooperacidn en el marco del presente memorando, debera tenerse
debidamente en cuenta la cobertura geografica del COMPSUD; su capacidad de ejecucion y su
experiencia en el ambito de que se trate.

4. Cuando el COMPSUD organice una reunién con participantes externos en que se vayan a
examinar cuestiones de politica relacionadas con los fines del presente memorando, el
COMPSUD invitara al PNUMA/PAM a participar en ella o lo informara sobre las cuestiones
pertinentes tratadas, segln proceda. Cada Parte se compromete a compartir conocimientos e
informacidn con la otra Parte en su esfera de operaciones y conocimientos técnicos relacionados
con el memorando.

Articulo 6
Condicidn juridica de las Partes y su personal

1. Las Partes reconocen y acuerdan que el COMPSUD es una entidad separada y distinta de las
Naciones Unidas, incluido el PNUMA. Los empleados, el personal, los representantes, los
agentes, los contratistas o los afiliados del COMPSUD, incluido el personal contratado por el
COMPSUD para llevar a cabo cualquier actividad de los proyectos en el marco del presente
memorando, no seran considerados en modo alguno ni con ningun fin empleados, personal,
representantes, agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas, incluido el
PNUMA/PAM, ya que son empleados, personal, representantes, agentes, contratistas o
afiliados del COMPSUD.

2. Ninguna de las Partes tendrd derecho a actuar o formular declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando se
considerard en el sentido de que crea una empresa conjunta, organismo, grupo de interés o
cualquier otro tipo de agrupacién o entidad empresarial oficial entre las Partes.

Articulo 7
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Recaudacion de fondos

1. Enla medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las
Partes, y con sujecidn a lo dispuesto en el parrafo 2, las Partes podrdan llevar a cabo actividades
de recaudacion de fondos de los sectores publico y privado para respaldar las actividades,
programas y proyectos que se vayan a desarrollar o ejecutar en el marco del presente
memorando.

2. Ninguna de las Partes llevara a cabo actividades de recaudacién de fondos ante terceros en
nombre de la otra sin la previa aprobacién expresa por escrito de la otra Parte en cada caso.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

1. Nada de lo dispuesto en el presente memorando se interpretard en el sentido de que
confiere u otorga, expresa o implicitamente, derechos de propiedad intelectual a las Partes, salvo
gue se disponga otra cosa en el articulo 8.2.

En caso de que las Partes prevean la creacion de propiedad intelectual que puede ser protegida
en relacion con cualquier actividad, proyecto o programa que se vaya a llevar a cabo en el marco
del presente memorando, una Parte, que elegirdn ambas, detentara los derechos de la
propiedad intelectual, y otorgara a la otra Parte una licencia no exclusiva y no asignable, valida
en todo el mundo, para utilizar la propiedad intelectual o cualquier parte de ella con fines
oficiales. Los derechos de propiedad intelectual podrdn ser detentados, alternadamente, por una
u otra Parte en relacién con diferentes actividades, proyectos o programas que se lleven a cabo
en el marco del presente memorando.

Articulo 9
Uso del nombre y el emblema

1. Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema ni las marcas registradas de la otra
Parte, o de sus entidades subsidiarias o filiales, ni una forma abreviada de los mismos, en
relacidn con su actividad ni de ninguna otra forma, sin el previo consentimiento expreso por
escrito de la otra Parte en cada caso. En ninguna circunstancia se concedera permiso para utilizar
el nombre ni el emblema de las Naciones Unidas o del PNUMA/PAM o del COMPSUD para fines
comerciales.

2. EI COMPSUD declara que tiene conocimiento del caracter independiente, internacional e
imparcial de las Naciones Unidas y el PNUMA/PAM, y reconoce que los nombres y emblemas de
estos no pueden estar asociados a ninguna causa politica o sectaria ni ser utilizados de ninguna
otra manera incompatible con la naturaleza de las Naciones Unidas y el PNUMA/PAM.

3. Las Partes acuerdan reconocer esta asociacidn, segun proceda. A tal efecto, se consultaran
mutuamente sobre el procedimiento y la forma de ese reconocimiento.

Articulo 10
Prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas

1. Nadade lo dispuesto en el presente memorando o relativo a él sera considerado una

renuncia, expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las
Naciones Unidas, incluidos sus drganos subsidiarios.

Articulo 11
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Confidencialidad

1. El manejo de la informacién estara sujeto a las politicas institucionales en materia de
confidencialidad de cada una de las Partes.

2. Antes de divulgar a terceros documentos internos —o documentos que por su contenido o
las circunstancias de su creacidon o comunicacion deban ser considerados confidenciales— de
otra Parte, cada Parte deberd contar con el consentimiento expreso por escrito de las Partes
interesadas. No obstante, la divulgacién por una Parte de documentos internos o confidenciales
de otra Parte a una entidad que la Parte divulgadora controle o que esté controlada junto con
ella por la misma entidad, o a una entidad con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no
serd considerada divulgacion a terceros y no requerira autorizacién previa.

3. Porlo que respecta al PNUMA, un érgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas
establecido de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas serd considerado una entidad
legal sujeta al control de la misma entidad que él.

Articulo 12
Responsabilidad

1. Cadauna de las Partes se hara cargo de las reclamaciones o demandas derivadas de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacién con el presente
memorando.

2. EI COMPSUD indemnizara, mantendra indemne y defendera por cuenta propia a las
Naciones Unidas y el PNUMA, sus funcionarios, personal y representantes, de y contra toda
accion judicial, reclamacidn, demanda o responsabilidad de cualquier indole o clase que pudiera
derivarse en relacién con el presente memorando de actos u omisiones atribuibles al COMPSUD.

Articulo 13
Arreglo de controversias

1. Las Partes hardn todo lo posible por solucionar amistosamente las diferencias, controversias
o reclamaciones relacionadas con el presente memorando. Si las Partes desearan llegar a un
arreglo amistoso recurriendo a la conciliacion, esta se hara de conformidad con el Reglamento de
Conciliacidn de la CNUDMI prevaleciente en ese momento, o segun cualquier otro procedimiento
gue se acuerde entre las Partes.

2. Todas las diferencias, controversias o reclamaciones entre las Partes relacionadas con el
presente memorando que no se solucionen amistosamente de conformidad con lo establecido
en el parrafo anterior, podran ser sometidas a arbitraje por cualquiera de las Partes con arreglo
al Reglamento de Conciliacidon de la CNUDMI en vigor en ese momento. El tribunal de arbitraje
no tendra autoridad para imponer el pago de dafos punitivos. Las Partes deberdn aceptar el
laudo arbitral dictado de resultas del arbitraje como fallo definitivo sobre esas controversias,
reclamaciones o diferencias.

Articulo 14
Notificaciones y modificaciones

1. Cada Parte notificard inmediatamente por escrito a las demas Partes cualquier cambio
sustancial previsto o efectivo que afecte a la ejecucion del presente memorando.

2. Las Partes podran enmendar el presente memorando por acuerdo mutuo expresado por
escrito, que se anexara al presente memorando y pasara a formar parte integrante de este.
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Articulo 15
Terminacion

1. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente memorando mediante
notificacidn por escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacién.

2. Unavez se haya dado por terminado el presente memorando, los derechos y obligaciones de
las Partes definidos en el marco de cualquier otro instrumento juridico celebrado en virtud del
presente memorando dejaran de ser efectivos, a menos que en el presente memorando se
disponga otra cosa.

3. Laterminacién del presente memorando se llevard a cabo sin perjuicio de: a) la conclusién
bien organizada de cualquier actividad de colaboracién en curso, y b) cualesquiera otros
derechos y obligaciones de las Partes adquiridos antes de la fecha de terminacidn en virtud del
presente memorando o de un instrumento juridico celebrado con arreglo a él.

4. Las obligaciones contraidas en virtud de los articulos 8 a 13 seguiran en vigor alin después de
la expiracion, terminacion o retirada del presente memorando.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados, estampan su
firma a continuacion.

Por el Programa de las Naciones Unidas parael Por el COMPSUD
Medio Ambiente

Nombre: Nombre:
Directora de la Divisidon de Ecosistemas del Cargo:
PNUMA

(Yol o 1= R Fecha: oo






